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(Actos cuya publicacion no es una condicién para su aplicabilidad)

ESPACIO ECONOMICO EUROPEO

COMITE MIXTO DEL EEE

DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N 137/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo I (Cuestiones veterinarias y fitosanitarias) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo I del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n® 102/2003, de
26 de septiembre de 2003 (%).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Decision 2003/11/CE de la Comision, de 10 de enero de 2003,
por la que se modifica la Directiva 85/511/CEE del Consejo en lo que atafie a las listas de los labo-
ratorios autorizados para manipular virus vivos de la fiebre aftosa (%).

(3)  Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2003/135/CE de la Comision, de 27 de febrero de 2003,
relativa a la aprobacion de los planes para la erradicacion de la peste porcina clasica y la vacuna-
cién de urgencia del porcino salvaje contra la peste porcina cldsica en los Estados Federados alema-
nes de Baja Sajonia, Renania del Norte-Westfalia, Renania-Palatinado y Sarre (3).

(4)  Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2003/136/CE de la Comisién, de 27 de febrero de 2003,
por la que se aprueban los planes de erradicacién de la peste porcina cldsica de los jabalies y de
vacunacion de urgencia de los jabalies contra la peste porcina cldsica en Luxemburgo (*).

(5)  Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2003/218/CE de la Comisién, de 27 de marzo de 2003,
relativa a las zonas de proteccién y vigilancia en relacién con la fiebre catarral ovina y las normas
aplicables a los traslados de animales en esas zonas y a partir de las mismas, y por la que se deroga
la Decision 2001/783/CE (?).

Q)
Q)
() DO L 53 de 28.2.2003, p. 47.
o)
0)
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La Decisién 2003/135/CE deroga las Decisiones 1999/39/CE (}), 1999/335/CE (3, 2000/281/CE (%)
y 2002/161/CE (*) de la Comisidn, incorporadas al Acuerdo y que, en consecuencia, deben supri-
mirse del Acuerdo.

La Decision 2003/136/CE deroga la Decision 2002/181/CE de la Comision (%), incorporada al
Acuerdo y que, en consecuencia, debe suprimirse del Acuerdo.

La Decision 2003/218/CE deroga la Decision 2001/783/CE de la Comision (), incorporada al
Acuerdo y que, en consecuencia, debe suprimirse del Acuerdo.

La presente Decision no serd aplicable a Islandia ni a Liechtenstein.

DECIDE:

Articulo 1

El capitulo I del anexo I del Acuerdo quedard modificado como sigue:

1) En el punto 1 (Directiva 85/511/CEE del Consejo) del apartado 3.1 se afiadird el guién siguiente:

«— 32003 D 0011: Decision 2003/11/CE de la Comisién, de 10 de enero de 2003 (DO L 7 de

11.1.2003, p. 82).».

Después del punto 26 (Decision 975/2002/CE de la Comision) del apartado 3.2 se afiadird el punto
siguiente:

«27.

32003 D 0218: Decisién 2003/218/CE de la Comisién, de 27 de marzo de 2003, relativa a las
zonas de proteccion y vigilancia en relacién con la fiebre catarral ovina y las normas aplicables
a los traslados de animales en esas zonas y a partir de las mismas, y por la que se deroga la
Decision 2001/783/CE (DO L 82 de 29.3.2003, p. 35).».

Se suprimird el texto del punto 22 (Decisién 2001/783/CE de la Comision) del apartado 3.2.

Después del punto 19 (Decisién 2002/626/CE de la Comision) bajo el encabezamiento «ACTOS QUE
LOS ESTADOS DE LA AELC Y EL ORGANO DE VIGILANCIA DE LA AELC DEBERAN TENER EN CUENTA» del
apartado 3.2, se afiadird el texto siguiente:

«20.

21.

32003 D 0135: Decisiéon 2003/135/CE de la Comisién, de 27 de febrero de 2003, relativa a la
aprobacion de los planes para la erradicacion de la peste porcina cldsica y la vacunaciéon de
urgencia del porcino salvaje contra la peste porcina cldsica en los Estados Federados alemanes de
Baja Sajonia, Renania del Norte-Westfalia, Renania-Palatinado y Sarre (DO L 53 de 28.2.2003,
p. 47).

32003 D 0136: Decisién 2003/136/CE de la Comisién, de 27 de febrero de 2003, por la que se
aprueban los planes de erradicacién de la peste porcina cldsica de los jabalies y de vacunacién
de urgencia de los jabalies contra la peste porcina cldsica en Luxemburgo (DO L 53 de
28.2.2003, p. 52).».
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5) En el apartado 3.2, bajo el encabezamiento «<ACTOS QUE LOS ESTADOS DE LA AELC Y EL ORGANO DE
VIGILANCIA DE LA AELC DEBERAN TENER EN CUENTA», se suprimird el texto de los puntos 8 (Decision
1999/39/CE de la Comisi6n), 10 (Decision 1999/335/CE de la Comisién), 11 (Decisién 2000/281/CE
de la Comision), 15 (Decision 2002/161/CE de la Comisién) y 16 (Decision 2002/181/CE de la Comi-
sion).

Articulo 2

Los textos de las Decisiones 2003/11/CE, 2003/135/CE, 2003/136 y 2003/218/CE, en lenguas islandesa y
noruega, anejos a las respectivas versiones lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decisién entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

Articulo 4

La presente Decisién se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.
Por el Comité Mixto del EEE

El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN

(*) No se han indicado preceptos constitucionales.
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 138/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo I (Cuestiones veterinarias y fitosanitarias) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

1

()
W)
)
¢
0)
©)
()

El anexo I del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n° 102/2003, de
26 de septiembre de 2003 (1).

Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2003/42/CE de la Comision, de 10 de enero de 2003,
por la que se modifica la Directiva 92/118/CEE del Consejo con respecto a las disposiciones relativas
al coldgeno (3.

Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2003/44/CE de la Comision, de 17 de enero de 2003,
que modifica la Decisién 93/52/CEE por la que se reconoce que determinados Estados miembros o
regiones cumplen las condiciones referentes a la brucelosis (Brucella melitensis) y se les concede la
calificacion de Estados miembros o regiones oficialmente indemnes de esta enfermedad (3).

Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2003/60/CE de la Comisién, de 24 de enero de 2003,
que modifica la Decisién 2000/258/CE por la que se designa un instituto especifico, responsable de
fijar los criterios necesarios para la normalizacion de las pruebas seroldgicas de control de la efica-
cia de las vacunas antirrdbicas (*).

Debe incorporarse al Acuerdo la Decisiéon 2003/130/CE de la Comision, de 26 de febrero de 2003,
que modifica la Decisién 2001/618/CE con el fin de incluir todo el territorio de Alemania en la lista
de Estados miembros o regiones libres de la enfermedad de Aujeszky, asi como ciertos departamen-
tos de Francia en la lista de Estados miembros o regiones libres de esta enfermedad y en la lista de
regiones en las que existen programas aprobados de lucha contra esta enfermedad (°).

Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2003/164/CE de la Comision, de 10 de marzo de 2003,
que modifica la Decisién 1999/466/CE, por la que se establece el estatuto de rebafios bovinos ofi-
cialmente indemnes de brucelosis en determinados Estados miembros y regiones de los Estados
miembros (%).

Debe incorporarse al Acuerdo la Decision 2003/177/CE de la Comisién, de 12 de marzo de 2003,
que modifica la Decision 1999/465/CE por la que se establece el estatuto de rebafios bovinos ofi-
cialmente indemnes de leucosis enzodtica bovina en determinados Estados miembros o regiones de
Estados miembros ().

) DO L 331 de 18.12.2003, p. 8.
) DO L 13 de 18.1.2003, p. 24.
%) DO L 13 de 18.1.2003, p. 37.
DO L 23 de 28.1.2003, p. 30.
%) DO L 52 de 27.2.2003, p. 9.

%) DO L 66 de 11.3.2003, p. 49.
7) DO L 70 de 14.3.2003, p. 50.
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(8)  Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2003/237/CE de la Comision, de 3 de abril de 2003, que
modifica la Decision 93/52/CEE en lo referente a las provincias italianas reconocidas oficialmente
indemnes de brucelosis (1).

(9)  La presente Decisién no serd aplicable a Islandia ni a Liechtenstein.

DECIDE:

Articulo 1

El capitulo I del anexo I del Acuerdo quedard modificado de la forma especificada en el anexo de la pre-
sente Decision.

Articulo 2

Los textos de las Decisiones 2003/42/CE, 2003/44/CE, 2003/60/CE, 2003/164/CE 2003/177/CE vy
2003/237/CE en lengua noruega, anejos a la correspondiente version lingiiistica, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decisién entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unién
Europea.

Hecho en Bruselas, el 26 de septiembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN

(') DO L 87 de 4.4.2003, p. 13.
(*) No se han indicado preceptos constitucionales.
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ANEXO

DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE N° 138/2003

El capitulo I del anexo I del Acuerdo quedard modificado como sigue:

1)

En el punto 14 (Decisiéon 93/52/CEE de la Comision) del apartado 4.2 se afiadird el guidn siguiente:

«— 32003 D 0044: Decisién 2003/44/CE de la Comision, de 17 de enero de 2003 (DO L 13 de 18.1.2003,
p. 37),

— 32003 D 0237: Decisién 2003/237/CE de la Comisién, de 3 de abril de 2003 (DO L 87 de 4.4.2003, p. 13).».
En el punto 46 (Decisién 1999/466/CE de la Comisién) del apartado 4.2 se afiadird el guion siguiente:

«— 32003 D 0164: Decisién 2003/164/CE de la Comisién, de 10 de marzo de 2003 (DO L 66 de 11.3.2003,
p- 49)..

En el punto 54 (Decisién 2000/258/CE de la Comision) del apartado 4.2 se afiadird lo siguiente:

«, modificada por:

— 32003 D 0060: Decision 2003/60/CE de la Comisién, de 24 de enero de 2003 (DO L 23 de 28.1.2003,
p- 30)..

En el punto 60 (Decisién 1999/465/CE de la Comisi6n) del apartado 4.2 se afiadird el guién siguente:

«— 32003 D 0177: Decisién 2003/177/CE de la Comisién, de 12 de marzo de 2003 (DO L 70 de 14.3.2003,
p- 50).0.

En el punto 64 (Decisién 2001/618/CE de la Comision) del apartado 4.2 se afiadird el guion siguente:

«— 32003 D 0130: Decisién 2003/130/CE de la Comisién, de 26 de febrero de 2003 (DO L 52 de 27.2.2003,
p. 9).».

En el punto 15 (Directiva 92/118/CEE del Consejo) del apartado 6.1 y en el punto 16 (Directiva 92/118/CE del
Consejo) del apartado 8.1 se afiadird el guion siguiente:

«— 32003 D 0042: Decisién 2003/42/CE de la Comisién, de 10 de enero de 2003 (DO L 13 de 18.1.2003,
p. 24)..
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 139/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo I (Cuestiones veterinarias y fitosanitarias) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

ey

El anexo I del Acuerdo fue modificado por la Decision del Comité Mixto del EEE n°® 102/2003, de
26 de septiembre de 2003 (1).

Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2003/83/CE de la Comisién, de 5 de febrero de 2003,
que modifica la Directiva 95/70/CE del Consejo por la que se establecen las normas comunitarias
minimas necesarias para el control de determinadas enfermedades de los moluscos bivalvos (2).

Debe incorporarse al Acuerdo la Decision 2003/114/CE de la Comisién, de 19 de febrero de 2003,
que modifica por tercera vez la Decisién 2002/308/CE, por la que se establecen listas de zonas y
piscifactorias autorizadas en relaciéon con la septicemia hemorrdgica viral (SHV) y la necrosis hema-
topoyética infecciosa (NHI) (3).

Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2003/236/CE de la Comisién, de 3 de abril de 2003, que
modifica la Decision 92/486/CEE por la que se fijan las modalidades de colaboracién entre el centro
de servicios comtn ANIMO y los Estados miembros (%).

La presente Decisién no es aplicable a Liechtenstein.

DECIDE:

Articulo 1

El capitulo I del anexo I del Acuerdo quedard modificado como sigue:

1)

En el punto 12 (Decisién 92/486/CEE de la Comision) del apartado 1.2 se afiadird el guién siguiente:

«— 32003 D 0236: Decision 2003/236/CE de la Comision, de 3 de abril de 2003 (DO L 87 de

4.4.2003, p. 12).».

En el punto 8 (Directiva 95/70/CE del Consejo) del apartado 3.1 se afiadird el guidn siguiente:

«— 32003 D 0083: Decisiéon 2003/83/CE de la Comisién, de 5 de febrero de 2003 (DO L 32 de

7.2.2003, p. 13).».
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3) En el punto 66 (Decisién 2002/308/CE de la Comisién) del apartado 4.2 se afiadird el gui6n siguiente:

«— 32003 D 0114: Decisién 2003/114/CE de la Comisién, de 19 de febrero de 2003 (DO L 46 de
20.2.2003, p. 29)...

Articulo 2

Los textos de las Decisiones 2003/83/CE, 2003/114/CE y 2003/236/CE, en lenguas islandesa y noruega,
anejos a las respectivas versiones lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decisién entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

Articulo 4

La presente Decisién se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidén
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.
Por el Comité Mixto del EEE

El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN

(*) No se han indicado preceptos constitucionales.
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 140/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo I (Cuestiones veterinarias y fitosanitarias) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1)  El anexo I del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n° 102/2003, de
26 de septiembre de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2003/100/CE de la Comisién, de 13 de febrero de 2003,
por la que se fijan los requisitos minimos para el establecimiento de programas de cria de ovinos
resistentes a las encefalopatias espongiformes transmisibles (?).

(3)  Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2003/181/CE de la Comisién, de 13 de marzo de 2003,
por la que se modifica la Decision 2002/657/CE en cuanto al establecimiento de limites minimos
de funcionamiento exigidos (MRPL) para determinados residuos en alimentos de origen animal (3).

(4)  Debe incorporarse al Acuerdo el Reglamento (CE) n® 650/2003 de la Comision, de 10 de abril de
2003, por el que se modifica el Reglamento (CE) n® 999/2001 del Parlamento Europeo y del Con-
sejo en lo que se refiere a la importacién de animales ovinos y caprinos vivos (%).

(5)  La presente Decisién no serd aplicable a Islandia ni a Liechtenstein.

DECIDE:

Articulo 1
El capitulo I del anexo I del Acuerdo quedard modificado como sigue:

1) En el punto 12 [Reglamento (CE) n® 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo] del apartado
7.1 se afiadird el guién siguiente:

«— 32003 R 0650: Reglamento (CE) n® 650/2003 de la Comisién, de 10 de abril de 2003 (DO L 95
de 11.4.2003, p. 15)..

2) En el punto 19 (Decisién 2002/657/CE de la Comisién) del apartado 7.2 se afiadird lo siguiente:

«, modificada por:

— 32003 D 0181: Decision 2003/181/CE de la Comisién, de 13 de marzo de 2003 (DO L 71 de
15.3.2003, p. 17)..
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3) Después del punto 19 (Decisién 2002/657/CE de la Comision) del apartado 7.2 se afiadird el punto
siguiente:

«20. 32003 D 0100: Decisién 2003/100/CE de la Comision, de 13 de febrero de 2003, por la que se

fijan los requisitos minimos para el establecimiento de programas de cria de ovinos resistentes a
las encefalopatias espongiformes transmisibles (DO L 41 de 14.2.2003, p. 41).»

Articulo 2

Los textos de las Decisiones 2003/100/CE y 2003/181/CE, y del Reglamento (CE) n® 650/2003, en lengua
noruega, anejos a la correspondiente version lingiiistica, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decisién entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.
Por el Comité Mixto del EEE

El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN

(*) No se han indicado preceptos constitucionales.
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 141/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo II (Reglamentaciones técnicas, normas, ensayos y certificacion) y
el anexo IV (Energia) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo II del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n° 29/1999, de
26 de marzo de 1999 (1).

(2)  El anexo IV del Acuerdo fue modificado por la Decision del Comité Mixto del EEE n° 83/2002, de
25 de junio de 2002 ().

(3)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2002/40/CE de la Comisién, de 8 de mayo de 2002, por
la que se establecen disposiciones de aplicacion de la Directiva 92/75/CEE del Consejo en lo que
respecta al etiquetado energético de los hornos eléctricos de uso doméstico (?), rectificada en el DO
L 33 de 8.2.2003, p. 43.

DECIDE:

Articulo 1
El anexo II del Acuerdo quedard modificado como sigue:

1) Después del punto 4f (Decisién 97/17/CE de la Comisién) del capitulo IV se afiadird el punto
siguiente:

«4g. 32002 L 0040: Directiva 2002/40/CE de la Comision, de 8 de mayo de 2002, por la que se
establecen disposiciones de aplicacién de la Directiva 92/75/CEE del Consejo en lo que respecta
al etiquetado energético de los hornos eléctricos de uso doméstico (DO L 128 de 15.5.2002,
p. 45), rectificada en el DO L 33 de 8.2.2003, p. 43.

A efectos del presente Acuerdo, se introducird la siguiente adaptacién en las disposiciones de la
Directiva:

a) en el anexo I de la Directiva 2002/40/CE de la Comisién se afiadirdn los textos que figuran
en la seccion 6 del apéndice 1 del anexo II del presente Acuerdo;

b) en el anexo V de la Directiva 2002/40/CE de la Comisién se afiadirdn los textos que figuran
en la seccién 6 del apéndice 2 del anexo II del presente Acuerdo.».

2) Los apéndices 1 y 2 se completardn como se indica en los anexos I y II de la presente Decisién.

() DO L 266 de 19.10.2000, p. 5.
() DO L 266 de 3.10.2002, p. 34.
() DO L 128 de 15.5.2002, p. 45.
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Articulo 2
El anexo IV del Acuerdo quedard modificado como sigue:
1) Después del punto 11f (Decisién 97/17|CE de la Comision) se afladird el punto siguiente:
«11g. 32002 L 0040: Directiva 2002/40/CE de la Comisién, de 8 de mayo de 2002, por la que se
establecen disposiciones de aplicacién de la Directiva 92/75/CEE del Consejo en lo que respecta

al etiquetado energético de los hornos eléctricos de uso doméstico (DO L 128 de 15.5.2002,
p. 45), rectificada en el DO L 33 de 8.2.2003, p. 43 ().

(*) Enumeracién tnicamente a efectos informativos; para aplicacién véase anexo II, Reglamentaciones técni-
cas, normas, ensayos y certificacién.

A efectos del presente Acuerdo, se introducird la siguiente adaptacién en las disposiciones de la
Directiva:

a) en el anexo I de la Directiva 2002/40/CE de la Comisién se afiadirdn los textos que figuran
en la seccion 6 del apéndice 5 del anexo IV del presente Acuerdo;

b) en el anexo V de la Directiva 2002/40/CE de la Comision se afiadirdn los textos que figuran
en la seccién 6 del apéndice 6 del anexo IV del presente Acuerdo.».

2) Los apéndices 5 y 6 se completardn como se indica en los anexos IIl y IV de la presente Decision.

Articulo 3

Los textos de la Directiva 2002/40/CE, rectificada en el DO L 33 de 8.2.2003, p. 43, en lenguas islandesa
y noruega, anejos a las respectivas versiones lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 4

La presente Decisién entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (*).

Articulo 5

La presente Decisién se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidén
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.
Por el Comité Mixto del EEE

El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN

(*) No se han indicado preceptos constitucionales.
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ANEXO 1

A LA DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE N° 141/2003
Tras la seccion 5 del apéndice 1 del anexo II del Acuerdo se afiadird la seccidn siguiente:
«SECCION 6

DIRECTIVA 2002/40/CE DE LA COMISION

(hornos eléctricos de uso doméstico)
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Orkunotkun (kWh)
Hitun:
Hefdbundinn
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X.YZ

(dB(A) re 1 pW)
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Stér
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ANEXO II

A LA DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE N° 141/2003

Tras la seccion 5 del apéndice 2 del anexo II del Acuerdo se afiadird la seccidn siguiente:

«SECCION 6

DIRECTIVA 2002/40/CE DE LA COMISION

(hornos eléctricos de uso doméstico)

Nota Venta por
Etiqueta Ficha correspon- ES IS NO
anexo | anexo II dencia
anexo III
® Energia Orka Energi
® Horno eléctrico Rafmagnsbokunarofn Elektrisk stekeovn
I 1 1 Fabricante Framleidandi Merke
I 2 1 Modelo Gerd Modell
® Mads eficiente G60 nytni Lavt energiforbruk
® Menos eficiente Slem nytni Hoyt energiforbruk
3 2 Clase de eficiencia energé- | Orkunytniflokkur ... 4 Klassifisering av energie-
tica ... en una escala que | kvardanum A (g60 nytni) | effektivitet etter en skala
abarca de A (mds eficiente) til G (slem nytni) fra A (lavt energiforbruk)
a G (menos eficiente) til G (hoyt energiforbruk)
Superficie de coccién Bokunarrymi Stekeoverflate
N 5 3 Consumo de energia Orkunotkun Energiforbruk
v 5 3 KWh kwh kwh
\ 5 3 Funcién de calentamiento Hitun Oppvarmingsfunksjon
\ 5 3 Calentamiento Hefobundinn Tradisjonell oppvarming
convencional
\ 5 3 Conveccion forzada Bléstursofn Varmluft
N 5 3 Carga normal Midad vid stadaldlag Basert pé
standardbelastning
VI 6 4 Volumen utilizable (litros) Notkunarrymi (litrar) Nettovolum (liter)
VII 7 5 Tipo Staerd Type
VII 7 5 Pequefio Litill Liten
VI 7 5 Medio Medal Middels stor
Vil 7 5 Grande Stor Stor
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Nota Venta por
Etiqueta Ficha correspon-
anexo | anexo Il dencia ES 15 NO
anexo III
8 Tiempo de coccién con | Bokunartimi vid stadaldlag Koketid ved
carga normal standardbelastning
VI 9 6 Ruido [dB (A)re 1 pW] Hévadi (dB(A) re 1 pW) Lydniva (stey) (dB(A) re
1pW)
® Ficha de informaci6n Nénari upplysingar er ad Produktbrosjyrene
detallada en los folletos finna { baklingum sem inneholder ytterligere
del producto fylgja vorunum opplysninger
11 Superficie de la placa de Steerd staerstu Arealet til den storste
coccién de mayor tamafio bokunarplotu stekeplaten
® Norma Norm Standard
EN 50304 EN 50304 EN 50304

Directiva 2002/40/CE
sobre etiquetado de los
hornos eléctricos

Tilskipun 2002/40/EB um
orkumerkingar
rafmagnsbokunarofna

Direktiv 2002/40/EF om
energimerking av elektriske
stekeovner»
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ANEXO III

DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE N° 141/2003
Tras la seccion 5 del apéndice 5 del anexo IV del Acuerdo se afiadird la seccion siguiente:
«SECCION 6

DIRECTIVA 2002/40/CE DE LA COMISION

(hornos eléctricos de uso doméstico)
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ANEXO IV

A LA DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE N° 141/2003

Tras la seccion 5 del apéndice 6 del anexo IV del Acuerdo se afiadird la seccién siguiente:

«SECCION 6

DIRECTIVA 2002/40/CE DE LA COMISION

(hornos eléctricos de uso doméstico)

Nota Venta por
Etiqueta Ficha correspon- ES IS NO
anexo | anexo II dencia
anexo III
® Energia Orka Energi
® Horno eléctrico Rafmagnsbokunarofn Elektrisk stekeovn
I 1 1 Fabricante Framleidandi Merke
II 2 1 Modelo Gerd Modell
® Mds eficiente G60 nytni Lavt energiforbruk
® Menos eficiente Slem nytni Hoyt energiforbruk
3 2 Clase de eficiencia energé- | Orkunytniflokkur ...d kvar-| Klassifisering av energieef-
tica ... en una escala que | danum A (g6d nytni) til G | fektivitet etter en skala fra
abarca de A (més eficiente) (sleem nytni) A (lavt energiforbruk) til G
a G (menos eficiente) (hoyt energiforbruk)
Superficie de coccién Bokunarrymi Stekeoverflate
N 5 3 Consumo de energia Orkunotkun Energiforbruk
\% 5 3 kWh kwh kWh
\ 5 3 Funcién de calentamiento Hitun Oppvarmingsfunksjon
\ 5 3 Calentamiento Hefobundinn Tradisjonell oppvarming
convencional
\ 5 3 Conveccion forzada Bldstursofn Varmluft
\ 5 3 Carga normal Midad vid stadaldlag Basert pa
standardbelastning
VI 6 4 Volumen utilizable (litros) Notkunarrymi (litrar) Nettovolum (liter)
Vil 7 5 Tipo Steerd Type
VII 7 5 Pequefio Litill Liten
VI 7 5 Medio Medal Middels stor
Vil 7 5 Grande Stor Stor
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Nota Venta por
Etiqueta Ficha correspon-
anexo | anexo 11 dencia ES 15 NO
anexo III
8 Tiempo de coccién con | Bokunartimi vid stadaldlag Koketid ved
carga normal standardbelastning
VIII 9 6 Ruido [dB (A)re 1 pW] Hévadi (dB(A) re 1 pW) Lydniva (stey) (dB(A) re
1pW)
® Ficha de informaci6n Nénari upplysingar er ad Produktbrosjyrene
detallada en los folletos finna { baklingum sem inneholder ytterligere
del producto fylgja vorunum opplysninger
11 Superficie de la placa de Steerd staerstu Arealet til den storste
coccién de mayor tamafio bokunarplotu stekeplaten
® Norma Norm Standard
EN 50304 EN 50304 EN 50304

Directiva 2002/40/CE
sobre etiquetado de los
hornos eléctricos

Tilskipun 2002/40/EB um
orkumerkingar
rafmagnsbokunarofna

Direktiv 2002/40/EF om
energimerking av elektriske
stekeovner»
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 142/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo II (Reglamentaciones técnicas, normas, ensayos y certificacion) del
Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo II del Acuerdo fue modificado por la Decision del Comité Mixto del EEE n® 107/2003, de
26 de septiembre de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo el Reglamento (CE) n® 2382/2002 de la Comision, de 30 de diciem-
bre de 2002, que modifica el Reglamento (CEE) n® 94/92 por el que se establecen las disposiciones
de aplicacion del régimen de importaciones de paises terceros contemplado en el Reglamento (CEE)
n° 2092/91 ().

(3)  Debe incorporarse al Acuerdo el Reglamento (CE) n® 223/2003 de la Comisién, de 5 de febrero de
2003, relativo a los requisitos en materia de etiquetado referidos al método de produccién agricola
ecoldgico en lo que respecta a los alimentos para animales, los piensos compuestos y las materias
primas para la alimentacién animal, y que modifica el Reglamento (CEE) n® 2092/91 del Conse-

jo ().
DECIDE:

Articulo 1
El capitulo XII del anexo II del Acuerdo quedard modificado como sigue:
1) En el punto 54b [Reglamento (CEE) n® 2092/91 del Consejo] se afiadirdn los guiones siguientes:

«— 32002 R 2382: Reglamento (CE) n° 2382/2002 de la Comisién, de 30 de diciembre de 2002
(DO L 358 de 31.12.2002, p. 120).

— 32003 R 0223: Reglamento (CE) n° 223/2003 de la Comisién, de 5 de febrero de 2003 (DO
L 31 de 6.2.2003, p. 3).».

2) Después del punto 54zzf [Reglamento (CE) n° 1788/2001 de la Comisién] se insertard el punto
siguiente:

«54zzg. 32003 R 0223: Reglamento (CE) n°® 223/2003 de la Comisién, de 5 de febrero de 2003,
relativo a los requisitos en materia de etiquetado referidos al método de produccién agricola
ecoldgico en lo que respecta a los alimentos para animales, los piensos compuestos y las
materias primas para la alimentacién animal, y que modifica el Reglamento (CEE) n°
2092/91 del Consejo (DO L 31 de 6.2.2003, p. 3).».

() DO L 331 de 18.12.2003, p. 18.
() DO L 358 de 31.12.2002, p. 120.
() DO L 31 de 6.2.2003, p. 3.



L 41/24

Diario Oficial de la Unién Europea

12.2.2004

Articulo 2

Los textos de los Reglamentos (CE) n® 2382/2002 y (CE) n°® 223/2003 en lenguas islandesa y noruega,
anejos a las respectivas versiones lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.
Por el Comité Mixto del EEE

El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN

(*) No se indican requisitos constitucionales.
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 1432003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo II (Reglamentaciones técnicas, normas, ensayos y certificacion) del
Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo II del Acuerdo fue modificado por la Decision del Comité Mixto del EEE n® 107/2003, de
26 de septiembre de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo el Reglamento (CE) n® 545/2003 de la Comision, de 27 de marzo de
2003, que modifica el Reglamento (CEE) n° 94/92 por el que se establecen las disposiciones de apli-
cacién del régimen de importaciones de paises terceros contemplado en el Reglamento (CEE) n°
2092/91 (3).

(3)  Debe incorporarse al Acuerdo el Reglamento (CE) n® 599/2003 de la Comision, de 1 de abril de
2003, por el que se modifica el Reglamento (CEE) n® 2092/91 del Consejo sobre la produccion agri-
cola ecoldgica y su indicacidn en los productos agrarios y alimenticios (°).

DECIDE:

Articulo 1

En el punto 54b [Reglamento (CEE) n® 2092/91 del Consejo] del capitulo XII del anexo II del Acuerdo se
afiadirdn los guiones siguientes:

«— 32003 R 0545: Reglamento (CE) n® 545/2003 de la Comisién, de 27 de marzo de 2003 (DO
L 81 de 28.3.2003, p. 10).

— 32003 R 0599: Reglamento (CE) n° 599/2003 de la Comisién, de 1 de abril de 2003 (DO L 85
de 2.4.2003, p. 15)..

Articulo 2

Los textos de los Reglamentos (CE) n® 545/2003 y (CE) n® 599/2003 en lenguas islandesa y noruega, ane-
jos a las respectivas versiones lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

() DO L 331 de 18.12.2003, p. 18.
() DO L 81 de 28.3.2003, p. 10.
() DO L 85 de 2.4.2003, p. 15.
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Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo ().

Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.
Por el Comité Mixto del EEE

El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN

(*) No se indican requisitos constitucionales.
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 144/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo II (Reglamentaciones técnicas, normas, ensayos y certificacion) del
Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo II del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n° 108/2003, de
26 de septiembre de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo el Reglamento (CE) n® 61/2003 de la Comisién, de 15 de enero de
2003, que modifica los anexos I y II del Reglamento (CEE) n°® 2377/90 del Consejo por el que se
establece un procedimiento comunitario de fijacion de los limites mdximos de residuos de medica-
mentos veterinarios en los alimentos de origen animal (%).

DECIDE:

Articulo 1

En el punto 14 [Reglamento (CEE) n° 2377/90 del Consejo] del capitulo XIII del anexo II del Acuerdo se
afladird el guién siguiente:

«— 32003 R 0061: Reglamento (CE) n® 61/2003 de la Comision, de 15 de enero de 2003 (DO L 11 de
16.1.2003, p. 12).».

Articulo 2

Los textos del Reglamento (CE) n® 61/2003 en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas versio-
nes lingiiisticas de la presente Decisién, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

() DO L 331 de 18.12.2003, p. 20.
() DO L 11 de 16.1.2003, p. 12.
(*) No se indican requisitos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 145/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo II (Reglamentaciones técnicas, normas, ensayos y certificacion) del
Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo II del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n® 108/2003, de
26 de septiembre de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo el Reglamento (CE) n° 544/2003 de la Comision, de 27 de marzo de
2003, que modifica los anexos I y II del Reglamento (CEE) n° 2377/90 del Consejo por el que se
establece un procedimiento comunitario de fijacion de los limites maximos de residuos de medica-
mentos veterinarios en los alimentos de origen animal (2).

(3)  Debe incorporarse al Acuerdo el Reglamento (CE) n® 665/2003 de la Comisién, de 11 de abril de
2003, por el que se modifica el anexo III del Reglamento (CEE) n° 2377/90 del Consejo por el que
se establece un procedimiento comunitario de fijacion de los limites maximos de residuos de medi-
camentos veterinarios en los alimentos de origen animal (?).

(40 Debe incorporarse al Acuerdo el Reglamento (CE) n° 739/2003 de la Comisién, de 28 de abril de
2003, por el que se modifica el anexo I del Reglamento (CEE) n° 2377/90 del Consejo por el que se
establece un procedimiento comunitario de fijaciéon de los limites méximos de residuos de medica-
mentos veterinarios en los alimentos de origen animal (*).

DECIDE:

Articulo 1

En el punto 14 [Reglamento (CEE) n° 2377/90 del Consejo] del capitulo XIII del anexo II del Acuerdo se
afiadirdn los guiones siguientes:

«— 32003 R 0544: Reglamento (CE) n° 544/2003 de la Comisién, de 27 de marzo de 2003 (DO L 81
de 28.3.2003, p. 7).

— 32003 R 0665: Reglamento (CE) n° 665/2003 de la Comisioén, de 11 de abril de 2003 (DO L 96
de 12.4.2003, p. 7).

— 32003 R 0739: Reglamento (CE) n° 739/2003 de la Comision, de 28 de abril de 2003 (DO L 106
de 29.4.2003, p. 9).».
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Articulo 2

Los textos de los Reglamentos (CE) n® 544/2003, (CE) n° 665/2003 y (CE) n® 739/2003, en lenguas islan-
desa y noruega, anejos a las respectivas versiones lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.
Por el Comité Mixto del EEE

El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN

(*) No se indican requisitos constitucionales.
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 146/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo II (Reglamentaciones técnicas, normas, ensayos y certificacion) del
Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo II del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n® 109/2003, de
26 de septiembre de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2003/23/CE de la Comision, de 25 de marzo de 2003,
por la que se modifica la Directiva 91/414/CEE del Consejo a fin de incluir las sustancias activas
imazamox, oxasulfurén, etoxisulfurén, foramsulfurén, oxadiargilo y ciazofamida (3).

DECIDE:

Articulo 1

En el punto 12a (Directiva 91/414/CEE del Consejo) del capitulo XV del anexo II del Acuerdo se afiadird el
guibn siguiente:

«— 32003 L 0023: Directiva 2003/23/CE de la Comisién, de 25 de marzo de 2003 (DO L 81 de
28.3.2003, p. 39)..

Articulo 2

Los textos de la Directiva 2003/23/CE en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas versiones
lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

() DO L 331 de 18.12.2003, p. 22.
() DO L 81 de 28.3.2003, p. 39.
(*) No se indican requisitos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 147/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo II (Reglamentaciones técnicas, normas, ensayos y certificacion) del
Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo que sigue:

(1) El anexo II del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n° 109/2003, de
26 de septiembre de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2002/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
27 de enero de 2003, sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en
aparatos eléctricos y electrénicos (2).

(3)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2003/11/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6
de febrero de 2003, por la que se modifica por vigésima vez la Directiva 76/769/CEE del Consejo
respecto a la limitacién de la comercializacién y el uso de determinadas sustancias y preparados
peligrosos (parafinas cloradas de cadena corta) (®), rectificada en el DO L 170 de 9.7.2003, p. 31.

(4)  La Directiva 2002/95/CE se basa en una referencia a la Directiva 2002/96/CE Parlamento Europeo
y del Consejo, de 27 de enero de 2003 (*), que no ha sido incorporada al Acuerdo pero cuya
importancia estd siendo considerada.

DECIDE:

Articulo 1
El capitulo XV del anexo II del Acuerdo quedard modificado como sigue:
1) En el punto 4 (Directiva 76/769/CEE del Consejo), se afiadird el guién siguiente:

«— 32003 L 0011: Directiva 2003/11/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de febrero de
2003 (DO L 42 de 15.2.2003, p. 45), rectificada en el DO L 170 de 9.7.2003, p. 31.».

2) Después del punto 12p [Reglamento (CE) n® 1687/2002 de la Comision] se afiadird el punto siguiente:

«12g. 32002 L 0095: Directiva 2002/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de enero
de 2003, sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electrénicos (DO L 37 de 13.2.2003, p. 19).».
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Articulo 2
Los textos de las Directivas 2002/95/CE y 2003/11/CE, rectificados en el DO L 170 de 9.7.2003, p. 31, en

lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas versiones lingiiisticas de la presente Decisién, son
auténticos.

Articulo 3

La presente Decisién entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo ().

Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.
Por el Comité Mixto del EEE

El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN

(*) No se indican requisitos constitucionales.
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 1482003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo II (Reglamentaciones técnicas, normas, ensayos y certificacion) del
Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo II del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n° 109/2003, de
26 de septiembre de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2003/31/CE de la Comisidn, de 11 de abril de 2003, por
la que se modifica la Directiva 91/414/CEE del Consejo, a fin de incluir en ella las sustancias activas
2,4-DB, beta-ciflutrina, ciflutrina, iprodiona, linurén, hidrazida maleica y pendimetalina (?).

(3)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2003/39/CE de la Comisién, de 15 de mayo de 2003,
por la que se modifica la Directiva 91/414/CEE del Consejo a fin de incluir las sustancias activas
propinelo y propizamida (3).

DECIDE:

Articulo 1

En el punto 12a (Directiva 91/414/CEE del Consejo) del capitulo XV del anexo II del Acuerdo se afiadirdn
los guiones siguientes:

«— 32003 L 0031: Directiva 2003/31/CE de la Comisién, de 11 de abril de 2003 (DO L 101 de
23.4.2003, p. 3).

— 32003 L 0039: Directiva 2003/39/CE de la Comisién, de 15 de mayo de 2003 (DO L 124 de
20.5.2003, p. 30)...

Articulo 2

Los textos de las Directivas 2003/31/CE y 2003/39/CE, en lenguas islandesa y noruega, anejos a las res-
pectivas versiones lingiiisticas de la presente Decisién, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

() DO L 331 de 18.12.2003, p. 22.

() DO L 101 de 23.4.2003, p. 3.

() DO L 124 de 20.5.2003, p. 30.

(*) No se indican requisitos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 149/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo II (Reglamentaciones técnicas, normas, ensayos y certificacion) del
Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo II del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n® 78/2003, de
20 de junio de 2003 (}).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2003/16/CE de la Comision, de 19 de febrero de 2003,
por la que se adapta al progreso técnico el anexo III de la Directiva 76/768/CEE del Consejo relativa
a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de productos cosméti-
cos ().

DECIDE:

Articulo 1

En el punto 1 (Directiva 76/768/CEE del Consejo) del capitulo XVI del anexo II del Acuerdo se afiadird el
guién siguiente:

«— 32003 L 0016: Directiva 2003/16/CE de la Comisién, de 19 de febrero de 2003 (DO L 46 de
20.2.2003, p. 24)..

Articulo 2

Los textos de la Directiva 2003/16/CE en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas versiones
lingiiisticas de la presente Decisién, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

() DO L 257 de 9.10.2003, p. 28.
(%) DO L 46 de 20.2.2003, p. 24.
(*) No se indican requisitos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 1502003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo II (Reglamentaciones técnicas, normas, ensayos y certificacion) del
Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo II del Acuerdo fue modificado por la Decision del Comité Mixto del EEE n° 34/2003, de
19 de abril de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2002/359/CE de la Comisién, de 13 de mayo de 2002,
sobre el procedimiento de certificacién de la conformidad de productos de construccién en con-
tacto con el agua destinada al consumo humano, de conformidad con el apartado 2 del articulo 20
de la Directiva 89/106/CEE del Consejo (3).

DECIDE:

Articulo 1

En el punto 1 (Directiva 89/106/CEE del Consejo) del capitulo XXI del anexo II del Acuerdo se afiadird el
guién siguiente:

«— 32002 D 0359: Decision 2002/359/CE de la Comisién, de 13 de mayo de 2002 (DO L 127 de
14.5.2002, p. 16).».

Articulo 2

Los textos de la Decision 2002/359//CE en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas versiones
lingiiisticas de la presente Decisién, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

()) DO L 154 de 13.6.2003, p. 16.
() DO L 127 de 14.5.2002, p. 16.
(*) No se indican requisitos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 151/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo II (Reglamentaciones técnicas, normas, ensayos y certificacion) del
Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo II del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n° 128/2002, de
27 de septiembre de 2002 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2002/88/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9
de diciembre de 2002, por la que se modifica la Directiva 97/68|CE relativa a la aproximacion de
las legislaciones de los Estados miembros sobre medidas contra la emisién de gases y particulas con-
taminantes procedentes de los motores de combustion interna que se instalen en las maquinas
moviles no de carretera (?).

DECIDE:

Articulo 1

En el punto 1la (Directiva 97/68/CE del Parlamento Europeo y del Consejo) del capitulo XXIV del anexo 1I
del Acuerdo se afiadird el guién siguiente:

«— 32002 L 0088: Directiva 2002/88/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de diciembre de
2002 (DO L 35 de 11.2.2003, p. 28).».

Articulo 2

Los textos de la Directiva 2002/88/CE en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas versiones
lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

() DO L 336 de 12.12.2002, p. 28.
() DO L 35 de 11.2.2003, p. 28.
(*) No se han indicado preceptos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 152/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo VI (Seguridad social) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo VI del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n® 114/2003, de
26 de septiembre de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Decision n° 185, de 27 de junio de 2002, por la que se modifican
la Decisién n® 153, de 7 de octubre de 1993 (formulario E 108), y la Decisién n® 170 de 11 de
junio de 1998 [elaboracion de los registros previstos en el apartado 4 del articulo 94 y en el apar-
tado 4 del articulo 95 del Reglamento (CEE) n°® 574/72, de 21 de marzo de 1972] (?), corregida en
el DO L 173 de 11.7.2003, p. 44.

DECIDE:

Articulo 1
El anexo VI quedard modificado como sigue:
1) En el punto 3.39 (Decision n° 153) se afiadird el guidn siguiente:

«— 32003 D 0148: Decision n° 185, de 27 de junio de 2002 (DO L 55 de 1.3.2003, p. 74), corre-
gida en el DO L 173 de 11.7.2003, p. 44.».

2) En el punto 3.51 (Decision n® 170) se afiadird el guion siguiente:

«, modificada por:

— 32003 D 0148: Decision n°® 185, de 27 de junio de 2002 (DO L 55 de 1.3.2003, p. 74), corre-
gida en el DO L 173 de 11.7.2003, p. 44.».

Articulo 2

Los textos de la Decisién n® 185, corregida en el DO L 173 de 11.7.2003, p. 44, en lenguas islandesa y
noruega anejos a las respectivas versiones lingiiisticas de la presente Decisién, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

() DO L 331 de 18.12.2003, p. 32.
(3 DO L 55 de 1.3.2003, p. 74.
(*) No se han indicado preceptos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 153/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo XI (Servicios de telecomunicaciones) y el anexo XIV
(Competencia) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo XI del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n® 80/2003, de
20 de junio de 2003 (}).

(2)  El anexo XIV del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n® 82/2003, de
20 de junio de 2003 (3).

(3)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2002/77/CE de la Comisién, de 16 de septiembre de
2002, relativa a la competencia en los mercados de redes y servicios de comunicaciones electroni-
cas (3).

(4)  La Directiva 2002/77/CE deroga, con efecto a partir del 25 de julio de 2003 la Directiva
90/388/CEE (%), incorporada al Acuerdo y que, en consecuencia, debe suprimirse del mismo.

DECIDE:

Articulo 1
El anexo XI del Acuerdo quedard modificado como sigue:

1) Después del punto 5cf (Decisién n® 676/2002/CE del Parlamento Europeo y del Consejo) se afadird el
punto siguiente:

«5cg. 32002 L 0077: Directiva 2002/77/CE de la Comision, de 16 de septiembre de 2002, relativa a
la competencia en los mercados de redes y servicios de comunicaciones electrénicas (DO L 249
de 17.9.2002, p. 21) (.

(*) A titulo meramente informativo; para aplicacion véase el anexo XIV.

A los efectos del presente Acuerdo, en las disposiciones de la Directiva se introducird la adapta-
cién siguiente:

En el apartado 2 del articulo 7 los términos “normas de competencia del Tratado CE” se leerdn
“normas de competencia del Acuerdo EEE”.».

2) El texto del punto 3 (Directiva 90/388/CEE de la Comisién) quedara suprimido con efecto a partir del
25 de julio de 2003.

) DO L 257 de 9.10.2003, p. 31.
2) DO L 257 de 9.10.2003, p. 37.
%) DO L 249 de 17.9.2002, p. 21.
%) DO L 192 de 24.7.1990, p. 10.

o~ o~ —
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Articulo 2
El anexo XIV del Acuerdo se modificard como sigue:
1) Después del punto 13 (Directiva 90/388/CE de la Comisién) se afiadird el punto siguiente:
«13a. 32002 L 0077: Directiva 2002/77|CE de la Comisién, de 16 de septiembre de 2002, relativa a

la competencia en los mercados de redes y servicios de comunicaciones electrénicas (DO L 249
de 17.9.2002, p. 21).

A los efectos del presente Acuerdo, en las disposiciones de la Directiva se introducird la adapta-
cién siguiente:

En el apartado 2 del articulo 7 los términos “normas de competencia del Tratado CE” se leerdn
“normas de competencia del Acuerdo EEE”.».

2) El texto del punto 13 (Directiva 90/388/CEE de la Comisién) quedard suprimido con efecto a partir
del 25 de julio de 2003.

Articulo 3

Los textos de la Directiva 2002/77/CE en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas versiones
lingtiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 4

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

Articulo 5

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.
Por el Comité Mixto del EEE

El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN

(*) Se han indicado preceptos constitucionales.
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 154/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo XII (Libre circulacién de capitales) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo XII del Acuerdo fue modificado por la Decision del Comité Mixto del EEE n® 48/2003, de
16 de mayo de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo el Reglamento (CE) n® 2560/2001 del Parlamento Europeo y del Con-
sejo, de 19 de diciembre de 2001, sobre los pagos transfronterizos en euros (%).

DECIDE:

Articulo 1

Después del punto 2 (Directiva 2000/35/CE del Parlamento Europeo y del Consejo) del anexo XII del
Acuerdo se afiadird el punto siguiente:

«3. 32001 R 2560: Reglamento (CE) n® 2560/2001 del Parlamento Europeo y el Consejo, de 19 de
diciembre de 2001, sobre los pagos transfronterizos en euros (DO L 344 de 28.12.2001, p. 13).

A los efectos del presente Acuerdo, en las disposiciones del Reglamento se introducird la adapta-
cién siguiente:

Las entidades de crédito autorizadas en Liechtenstein quedardn exentas de las obligaciones estable-
cidas en el articulo 3 del Reglamento hasta el 1 de julio de 2005.».

Articulo 2

Los textos del Reglamento (CE) n® 2560/2001 en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas ver-
siones lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

() DO L 193 de 31.7.2003, p. 20.
() DO L 344 de 28.12.2001, p. 13.
(*) Se han indicado preceptos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 155/2003
de 7 de noviembre de 2003

por el que se modifica el anexo XIII (Transporte) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdos, y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo XIII del Acuerdo fue modificado por la Decisiéon del Comité Mixto del EEE n° 119/2003,
de 26 de septiembre de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2003/20/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8
de abril de 2003, que modifica la Directiva 91/671/CEE del Consejo sobre la aproximacion de las
legislaciones de los Estados miembros sobre el uso obligatorio de cinturones de seguridad en vehi-
culos de menos de 3,5 toneladas (3).

DECIDE:

Articulo 1

En el punto 17a (Directiva 91/671/CEE del Consejo) del anexo XII del Acuerdo se afiadird el guion
siguiente:

«, modificada por:

— 32003 L 0020: Directiva 2003/20/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de abril de
2003 (DO L 115 de 9.5.2003, p. 63).».

Articulo 2

Los textos de la Directiva 2003/20/CE en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas versiones
lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

() DO L 331 de 18.12.2003, p. 42.
() DO L 115 de 9.5.2003, p. 63.
(*) No se han indicado preceptos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 156/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo XIII (Transporte) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdos, y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo XIII del Acuerdo fue modificado por la Decisiéon del Comité Mixto del EEE n° 119/2003,
de 26 de septiembre de 2003 (1).

() Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2003/26/CE de la Comisién, de 3 de abril de 2003, por
la que se adapta al progreso técnico la Directiva 2000/30/CE del Parlamento Europeo y del Consejo
en lo que se refiere a los dispositivos de limitaciéon de velocidad y las emisiones de gases de escape
de los vehiculos industriales (?).

DECIDE:

Articulo 1

En el punto 17g (Decision 2000/30/CE del Parlamento Europeo y del Consejo) del anexo XIII del Acuerdo
se afiadird lo siguiente:

«, modificada por:

— 32003 L 0026: Directiva 2003/26/CE de la Comisiéon de 3 de abril de 2003 (DO L 90 de
8.4.2003, p. 37)..

Articulo 2

Los textos de la Directiva 2003/26/CE en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas versiones
lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

() DO L 331 de 18.12.2003, p. 42.
() DO L 90 de 8.4.2003, p. 37.
(*) No se indican requisitos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 157/2003
de 7 de noviembre de 2003

por el que se modifica el anexo XIII (Transporte) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo XIII del Acuerdo fue modificado por la Decision n® 119/2003 del Comité Mixto del EEE,
de 26 de septiembre de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2003/25/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
14 de abril de 2003, sobre las prescripciones especificas de estabilidad aplicables a los buques de
pasaje de transbordo rodado (%).

DECIDE:

Articulo 1

Después del punto 56ca (Directiva 1999/35/CE del Consejo) del anexo XIII del Acuerdo se afiadird el
punto siguiente:

«56¢b. 32003 L 0025: Directiva 2003/25/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de abril de
2003, sobre las prescripciones especificas de estabilidad aplicables a los buques de pasaje de
transbordo rodado (DO L 123 de 17.5.2003, p. 22).».

Articulo 2

Los textos de la Directiva 2003/25/CE en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas versiones
lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

() DO L 331 de 18.12.2003, p. 42.
(%) DO L 123 de 17.5.2003, p. 22.
(*) No se han indicado preceptos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 158/2003
de 7 de noviembre de 2003

por el que se modifica el anexo XIII (Transporte) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdos, y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo XIII del Acuerdo fue modificado por la Decision del Comité Mixto del EEE n® 119/2003,
de 26 de septiembre de 2003 (%).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2003/24/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
14 de abril de 2003, por la que se modifica la Directiva 98/18/CE del Consejo sobre reglas y nor-
mas de seguridad aplicables a los buques de pasaje (2).

DECIDE:

Articulo 1
En el punto 56f (Directiva 98/18/CE del Consejo) del anexo XIII del Acuerdo se afiadird el guién siguiente:

«, modificada por:
— 32003 L 0024: Directiva 2003/24/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de abril de

2003 (DO L 123 de 17.5.2003, p. 18).».

Articulo 2

Los textos de la Directiva 2003/24/CE en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas versiones
lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

() DO L 331 de 18.12.2003, p. 42.
() DO L 123 de 17.5.2003, p. 18.
(*) No se han indicado preceptos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 159/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo XIII (Transporte) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo, y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1)  El anexo XIII del Acuerdo fue modificado por la Decisiéon del Comité Mixto del EEE n° 119/2003,
de 26 de septiembre de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo el Reglamento (CE) n® 782/2003 del Parlamento Europeo y del Con-
sejo, de 14 de abril de 2003, relativo a la prohibicién de los compuestos organoestdnnicos en los
buques (3.

DECIDE:

Articulo 1

Después del punto 560 [Reglamento (CE) n° 1406/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo] del anexo
XII del Acuerdo se afiadird el punto siguiente:

«56p. 32003 R 0782: Reglamento (CE) n° 782/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de
abril de 2003, relativo a la prohibicién de los compuestos organoestdnnicos en los buques (DO
L 115 de 9.5.2003, p. 1).».

Articulo 2

Los textos del Reglamento (CE) n° 782/2003 en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas ver-
siones lingiiisticas de la presente Decisién, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unién
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN

() DO L 331 de 18.12.2003, p. 42.
() DO L 115 de 9.5.2003, p. 1.
(*) No se indican requisitos constitucionales.
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 160/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo XX (Medio ambiente) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1)  El anexo XX del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n° 130/2003,
de 26 de septiembre de 2003 (%).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2002/49/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
25 de junio de 2002, sobre evaluacion y gestién del ruido ambiental (%).

DECIDE:

Articulo 1

Después del punto 32f. (Decision 2000/76/CE del Parlamento Europeo y del Consejo) del anexo XX del
Acuerdo se afiadird el punto siguiente:

«VI. RUIDO

32g. 32002 L 0049: Directiva 2002/49/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de junio de
2002, sobre evaluacién y gestion del ruido ambiental (DO L 189 de 18.7.2002, p. 12).».

Articulo 2

Los textos de la Directiva 2002/49/CE en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas versiones
lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

() DO L 331 de 18.12.2003, p. 64.
() DO L 189 de 18.7.2002, p. 12.
(*) Se han indicado preceptos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN



L 41/60

Diario Oficial de la Unién Europea 12.2.2004

DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 161/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo XXI (Estadisticas) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdos, y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1)  El anexo XXI del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n°® 136/2003,
de 26 de septiembre de 2003 (%).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo el Reglamento (CE) n° 68/2003 de la Comisién, de 16 de enero de
2003, sobre el uso de informacién procedente de fuentes distintas de las encuestas estadisticas y los
plazos para comunicar los resultados de la encuesta de 2003 sobre la estructura de las explotacio-
nes agricolas (%).

DECIDE:

Articulo 1

Después del punto 24a [Reglamento (CEE) n° 959/93 del Consejo] del anexo XXI del Acuerdo se afiadird
el punto siguiente:

«24b. 32003 R 0068: Reglamento (CE) n° 68/2003 de la Comision, de 16 de enero de 2003, sobre
el uso de informacién procedente de fuentes distintas de las encuestas estadisticas y los plazos
para comunicar los resultados de la encuesta de 2003 sobre la estructura de las explotaciones
agricolas (DO L 12 de 17.1.2003, p. 5).

A los efectos del presente Acuerdo, en las disposiciones del Reglamento se introducird la adap-
tacién siguiente:

a) al final del anexo I se afiadird lo siguiente:

“Islandia: Registros administrativos para la identificacion y el registro de animales
y de utilizacion de tierras agricolas.

Registro para subvenciones a la produccion.
Liechtenstein: ~ Ninguno.

Noruega: Solicitud de ayudas publicas.

Sistema para la identificacion de animales vacunos.”;

() DO L 331 de 18.12.2003, p. 74.
(» DO L 12 de 17.1.2003, p. 5.
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b) al final del anexo II se afiadird el cuadro siguiente:

“Islandia Diciembre de 2003 a enero de 2004 | 31.9.2004
Liechtenstein Abril de 2003 31.12.2004
Noruega Junio de 2003 31.12.2004"»

Articulo 2

Los textos del Reglamento (CE) n° 68/2003 en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas versio-
nes lingiiisticas de la presente Decision, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decisién entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccion EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn

Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

(*) No se indican requisitos constitucionales.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 162/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el anexo XXII (Derecho de sociedades) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en lo sucesivo denominado «el Acuerdo», y, en particular,
su articulo 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El anexo XXII del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n° 63/2003,
de 16 de mayo de 2003 (1).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo la Recomendaciéon 2001/453/CE de la Comisién, de 30 de mayo de
2001, relativa al reconocimiento, la medicion y la publicacién de las cuestiones medioambientales
en las cuentas anuales y los informes anuales de las empresas (%).

DECIDE:

Articulo 1

Después del punto 12 (Recomendaciéon 2002/590/CE de la Comisién) del anexo XXII del Acuerdo se afia-
dird el punto siguiente:

«13. 32001 H 0453: Recomendaciéon 2001/453/CE de la Comisién, de 30 de mayo de 2001, relativa
al reconocimiento, la medicién y la publicacién de las cuestiones medioambientales en las cuen-
tas anuales y los informes anuales de las empresas (DO L 156 de 13.6.2001, p. 33).».

Articulo 2

Los textos de la Recomendacién 2001/453/CE en lenguas islandesa y noruega, anejos a las respectivas ver-
siones lingiiisticas de la presente Decisién, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el 8 de noviembre de 2003, siempre que se hayan transmitido al
Comité Mixto del EEE todas las notificaciones previstas en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

() DO L 193 de 31.7.2003, p. 52.
() DO L 156 de 13.6.2001, p. 33.
(*) No se indican requisitos constitucionales.
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Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 1632003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el Protocolo 30 del Acuerdo EEE, sobre las disposiciones especificas

relativas a la organizacion de la cooperacion en materia de estadisticas

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto

el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el

Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, en adelante denominado «el Acuerdo», y, en particular, su
articulo 98,

Considerando lo siguiente:

1

El Protocolo 30 del Acuerdo fue modificado por la Decisién del Comité Mixto del EEE n° 99/2000,
de 27 de octubre de 2000 (1).

El programa estadistico del EEE debe basarse en la Decision del Parlamento Europeo y del Consejo
n° 2367/2002/CE, de 16 de diciembre de 2002, por la que se aprueba el Programa Estadistico
Comunitario 2003-2007 (%), y ha de incluir aquellos elementos del programa que resulten necesa-
rios para la descripcion y el seguimiento de todos los aspectos econdémicos, sociales y medioam-
bientales pertinentes del Espacio Econémico Europeo.

El programa estadistico del EEE debe tomar en consideracion lo dispuesto en el Reglamento (CE) n°
322/97 del Consejo, de 17 de febrero de 1997, sobre la estadistica comunitaria (?).

(4)  Por consiguiente, es necesario modificar el Protocolo 30 del Acuerdo a fin de hacer posible esta
cooperacién mas amplia a partir del 1 de enero de 2003.
DECIDE:

Articulo 1

El Protocolo 30 del Acuerdo quedard modificado como sigue:

1) Antes del apartado 1, se afiadird lo siguiente:

«. Programa estadistico 1998-2002»

2) Tras el apartado 7, se afiadird el texto siguiente :

dI. Programa estadistico 2003-2007

1.

Una conferencia integrada por representantes de las organizaciones estadisticas nacionales de las
Partes Contratantes, de la Oficina Estadistica de las Comunidades Europeas (Eurostat) y de la Ofi-
cina del Consejero Estadistico de los Estados de la AELC (OCE AELC) dirigird la cooperacién esta-
distica, desarrollard los programas y procedimientos de cooperacién estadistica, coordindndolos
estrechamente con los de la Comunidad, y supervisard su ejecucion. Esta Conferencia y el Comité
del Programa Estadistico (CPE) constituirdn la Conferencia CPE/EEE y organizardn sus actividades, a
efectos de lo dispuesto en el presente Protocolo, en reuniones conjuntas con arreglo a normas de
procedimiento especificas establecidas por la Conferencia CPE/EEE.

() DO L 7 de 11.1.2001, p. 29.
() DO L 358 de 31.12.2002, p. 1.
() DO L 52 de 22.2.1997, p. 1.
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2. El programa estadistico comunitario 2003-2007, establecido por la Decision del Parlamento Euro-
peo y del Consejo a la que se hace referencia en el apartado 7, constituird el marco para las accio-
nes estadisticas del EEE que se lleven a cabo entre el 1 de enero de 2003 y el 31 de diciembre de
2007. Todos los dmbitos y temas estadisticos principales del programa estadistico comunitario
2003-2007 se considerardn pertinentes a efectos de la cooperacién estadistica del EEE y estarin
plenamente abiertos a la participaciéon de los Estados de la AELC.

A partir del 1 de enero de 2003, la Oficina del Consejero Estadistico, previa consulta al Grupo de
trabajo integrado por los responsables de los institutos nacionales de estadistica de la AELC, desa-
rrollard cada aflo un programa estadistico anual especifico para el EEE. Este programa se basard en
una parte del programa de trabajo anual elaborado por la Comisién de conformidad con la Deci-
sién del Consejo a que se refiere el apartado 7 y se confeccionard paralelamente al mismo.

3. A partir del inicio de la cooperacién en relaciéon con los programas y acciones a que se refiere el
apartado 2, los Estados de la AELC participardn plenamente, sin derecho de voto, en los comités y
otros 6rganos comunitarios que asisten a la Comision en la gestién o el desarrollo de dichos pro-
gramas y acciones.

4. Los Estados de la AELC transmitirdn su informacién estadistica a Eurostat para su almacenamiento,
tratamiento y difusion. A tal fin, la OCE AELC trabajard en estrecha colaboracién con los Estados
de la AELC y Eurostat, a fin de garantizar que los datos de los Estados de la AELC sean transmiti-
dos adecuadamente y difundidos a los diversos grupos de usuarios a través de los canales normales
de difusion, dentro de las estadisticas del EEE.

El tratamiento de estadisticas procedentes de los Estados de la AELC se regird por lo dispuesto en
el Reglamento del Consejo a que se refiere el apartado 7.

5. A partir del 1 de enero de 2003, y de conformidad con lo dispuesto en la letra a) del apartado 1
del articulo 82 del Acuerdo y en los Reglamentos financieros correspondientes, los Estados de la
AELC aportardn una contribucién financiera equivalente al 75 % de la cantidad que figure en las
lineas B5-600A y B5-600B, o en el articulo que sustituya a las mismas (politica de informaci6n
estadistica), del presupuesto comunitario.

Los Estados de la AELC sufragardn los costes adicionales en los que incurra Eurostat por el almace-
namiento, el tratamiento y la difusién de los datos procedentes de dichos paises, de conformidad
con el pertinente Memordndum de Acuerdo entre la Secretarfa de la AELC y Eurostat en relacién
con la contribucién de la AELC a la que se refiere el presente apartado.

Los Estados de la AELC contribuirdn financieramente a los gastos generales de la Comunidad dis-
tintos de los derivados del almacenamiento, la difusién o el tratamiento de los datos, de conformi-
dad con lo dispuesto en la letra b) del apartado 1 del articulo 82 del Acuerdo.

6. Se elaborard y presentard a la Conferencia CPE[EEE mencionada en el apartado 1 y al Comité
Mixto del EEE un informe en el que se examine si se han verificado los objetivos, prioridades y
acciones programados durante el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2003 y el 31 de
diciembre de 2007.

7. El objeto del presente Protocolo son los actos comunitarios siguientes:

— 397 R 0322: Reglamento (CE) n® 322/97 del Consejo, de 17 de febrero de 1997, sobre la esta-
distica comunitaria (DO L 52 de 22.2.1997, p. 1).

— 32002 D 2367: Decisién del Parlamento Europeo y del Consejo n® 2367/2002/CE, de 16 de
diciembre de 2002, por la que se aprueba el Programa Estadistico Comunitario 2003-2007
(DO L 358 de 31.12.2002, p. 1).».



L 41/66

Diario Oficial de la Unién Europea

12.2.2004

Articulo 2
La lista de comités acordada por las Partes en el Acuerdo y contenida en el Acta aprobada sobre el Proto-
colo 30 de las negociaciones para la celebracién de un acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo entre
la Comunidad Econémica Europea, la Comunidad Europea del Carbén y del Acero y sus Estados miembros
y los Estados de la AELC, no excluird la participacién de los Estados de la AELC en cualquier otro comité
u oOrgano comunitario de conformidad con el apartado 3 del Protocolo 30 modificado por la presente
Decision.

Articulo 3

La presente Decisién entrard en vigor el dia siguiente al de la dltima notificacién transmitida al Comité
Mixto del EEE de acuerdo con lo previsto en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2003.

Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.
Por el Comité Mixto del EEE

El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN

(*) Se han indicado requisitos constitucionales.
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 164/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el Protocolo 31 del Acuerdo EEE sobre la cooperacién en sectores
especificos no incluidos en las cuatro libertades

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en adelante denominado «el Acuerdo», y, en particular, sus
articulos 86 y 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El Protocolo 31 del Acuerdo fue modificado por la Decision del Comité Mixto del EEE n° 102/2000,
de de 7 de noviembre de 2000 (1).

(2)  Procede ampliar la cooperacion de las Partes Contratantes en el Acuerdo para incluir la Decision
n° 1230/2003/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2003, por la que se
adopta un programa plurianual de acciones en el dmbito de la energfa: «Energia inteligente — Euro-
pa» (2003-2006) (2).

(3)  Debe modificarse en consecuencia el Protocolo 31 del Acuerdo para que esta cooperacién ampliada

tenga lugar a partir del 1 de enero de 2003.

DECIDE:

Articulo 1
El articulo 14 del Protocolo 31 del Acuerdo quedard modificado como sigue:
1) Después del apartado 2d se introducira el apartado siguiente:

«2e.  Con efecto a partir de 1 de enero de 2003, los Estados AELC participardn en el programa comu-
nitario mencionado en la letra g) del apartado 5 y en las acciones que se lleven a cabo en aplica-
cién del mismo, con excepcién del campo especifico “Coopener” del programa y en las acciones
que se lleven a cabo en aplicacion del mismo.».

2) En el apartado 5 se afiadird el texto siguiente:

«g) 32003 D 1230: Decision n° 1230/2003/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
junio de 2003, por la que se adopta un programa plurianual de acciones en el dmbito de la
energfa: “Energfa inteligente — Europa” (2003-2006) (DO L 176 de 15.7.2003, p. 29).».

3) En el apartado 3 y el apartado 4, las detras a), b), ¢), d), e) y f) del apartado 5» se sustituirdn por las
detras a), b), ¢), d), e), f) y g) del apartado 5».

Articulo 2

La presente Decisién entrard en vigor el dia siguiente al de la dltima notificacién transmitida al Comité
Mixto del EEE de acuerdo con lo previsto en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2003.

() DO L 7 de 11.1.2001, p. 38.
(%) DO L 176 de 15.7.2003, p. 29.
(*) Se han indicado requisitos constitucionales.
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Articulo 3

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN
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DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
N° 165/2003
de 7 de noviembre de 2003

por la que se modifica el Protocolo 31 del Acuerdo EEE relativo a la cooperacién en sectores
especificos no incluidos en las cuatro libertades

EL COMITE MIXTO DEL EEE,

Visto el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, adaptado por el Protocolo por el que se adapta el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, en adelante denominado «el Acuerdo», y, en particular, sus
articulos 86 y 98,

Considerando lo siguiente:

(1) El Protocolo 31 del Acuerdo fue modificado por la Decision del Comité Mixto del EEE n° 472000,
de 22 de mayo de 2000 (%).

(2)  La Decisién del Comité Mixto del EEE n° 47/2000, de 22 de mayo de 2000, amplié la cooperacién
de las Partes contratantes en el Acuerdo al apoyo, por un periodo de cinco afios, de medidas desti-
nadas a reducir las disparidades sociales y econdmicas entre regiones, con objeto de fomentar un
fortalecimiento continuo y equilibrado de las relaciones econdmicas y comerciales entre las Partes
contratantes. Con ese fin se cred un instrumento financiero para el periodo 1999-2003.

(3)  El apartado 2 de la cldusula 10 el apéndice 4 (Instrumento financiero EEE — Modalidades de ejecu-
cién) del Protocolo 31 del Acuerdo establece que el Estado beneficiario presenta el resumen del pro-
yecto a la Comision y al Comité del instrumento financiero, con cardcter de consulta preliminar
con el fin de dar el visto bueno a la idea.

4) El Comité, a raiz de una solicitud razonada del Estado beneficiario, tendrd la posibilidad de dispen-
sar de la fase de consulta previa cuando ello pueda justificarse por criterios objetivos.

DECIDE:

Articulo 1

La cldusula 10 del apéndice 4 (Instrumento financiero EEE — Modalidades de ejecucién) del Protocolo 31
del Acuerdo quedard modificada como sigue:

1) En el apartado 2 se afiadird la frase siguiente:

«El Comité, a raiz de una solicitud razonada del Estado beneficiario, tendrd la posibilidad de dispensar
de la fase de consulta previa cuando ello pueda justificarse por criterios objetivos.».

2) La primera frase del apartado 3 se sustituird por la siguiente:

«En caso de que la consulta previa tenga un resultado positivo, o en caso de que se haya dispensado la
consulta previa, el promotor del proyecto solicita al BEI que evaltie el proyecto.».

() DO L 174 de 13.7.2000, p. 59.
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Articulo 2

La presente Decisién entrard en vigor el dia siguiente a la dltima notificacion transmitida al Comité Mixto
del EEE de conformidad con lo establecido en el apartado 1 del articulo 103 del Acuerdo (¥).

Articulo 3

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Hecho en Bruselas, el 7 de noviembre de 2003.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
H. S. H. PRINZ NIKOLAUS von LIECHTENSTEIN

(*) No se indican requisitos constitucionales.
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